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PYCCKUE

Bnarogapum Bac 3a npuo6peteHue [Nepea nepBbIM NCMONB30BaHMEM NApOBON

rnagunbHoun aockn Bosch sensixx DN17. cTaHumu/yTiora HeobXoAMMO U3yYnTb
BHumaTenbHO npounTanTe pyKoBOACTBO NO npunaraemble K HUM pykOBOACTBA Mo
aKcnnyaTaumMm npubopa u coxpaHuTe ero Ha akcnnyarauun.

6ynyuiee. [aHHbIN Npnbop COOTBETCTBYET MEXAYHAPOAHLIM

CTaHOapTaMm Mno TexHuke 6e3onacHocTu.

O6wme NHCTPYKLUMKN NO 6e30MacHOCTH

* lcnonb3oBatb 1 pa3MmeLlaTb NapoBy CTaHLUMIO/YTIOr MOXHO TONbKO
Ha yCTOMYMBOW NOBEPXHOCTU. [1pn ycTaHOBKE rnagnnbHON OCKU
ybeanTechb, YTO NOBEPXHOCTb, HA KOTOPOW OHa HaxoauTcs,
ycTon4mBa.

* He ucnonb3yrite NnapoByro CTaHUMIO/YTION, €CNU OH ynan, umeet
3aMeTHbIe NOBPEXAEHUS UKW eCrv OH NponyckaeT Boay. B Takux
cnydvasx nepeq ganbHenwnmM ncrnonb3oBaHnem npubop HyXXHO
NpoBepPUTbL B aBTOPM3OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTpE.

« Ecnu Bbl ocTaBnsieTe npubop 6e3 npucMmoTpa, OTKMAYUTE ero ot
CETEBOMW PO3ETKM.

* [laHHbIN NpMBOpP MOXET UCNOMNb30BaTLCA AETbMU CTapLue 8 neT n
nvuamm ¢ orpaHnYeHHbIMU PU3NYECKUMN, CEHCOPHBIMA U
YMCTBEHHbLIMU CNOCOBHOCTAMM NMMBO NLaMn, He UMELLMMU
COOTBETCTBYIOLLEIO OMblTa Y 3HAHUN, NPY YCIIOBUW MOSTyYEHUSA UMK
npeaBapuTErNbHOro MHCTPYKTaxa o 6e3onacHom akcnnyaTaumm
npubopa 1 NOHMMaHWs CBA3aHHOMW C €ro NCNofb30BaHMEM
OMacHOCTU UMK NoA NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHbIX Nuu. He
paspeluanTe geTam urpatb ¢ npubopom. He paspeluante getam
NPOM3BOANTL OYUCTKY UM yxoA 3a npubopom 6e3 npucmoTtpa
B3POCIbIX.

 Korga npnbop BKNIOYEH B PO3ETKY UMK OCTbIBAET Nocre
MCNOMNb30BaHUSA, YTION U LWHYP AOMXHblI HAXOANTBLCS B MeCTaXx,
HeOOCTYMHbIX AN geTen mnagwe 8 ner.

* Bo n3bexaHne onacHocTu nobor peMoHT JaHHoro npubopa,
HanpuMmep 3aMeHa NoBpPeXAeHHOro kabensa NUTaHnd, AormkKeH
NpOoBOANTLCS KBanMULMPOBaHHbLIM NEPCOHANOM aBTOPM30BaHHOMO
CEPBUCHOrO LieHTpa.
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Mcnonb3ywite rmagunnbHyo 4OCKY TOMbKO Mo
Ha3Ha4yeHuto, a He B Ka4yeCTBe OMnopbl, CMOEHbSA
T A

YnakoBoYHble MaTepuanbl (MONUM3TUNIEHOBbIE
nakeTbl, NEHONNAcT U T. A.) SABNSATCA
noTeHLManbHbIM UCTOYHUKOM OMACHOCTU U He
[AOIDKHBI MONaAaTh B PyKu AeTeN.

B MOMEHT CHSITUS ynakoBku ¢ npubopa
NpoBepbLTE €ro LenocTHoCTb. Mpu nogo3pexun
Ha NoBpeXAeHne He ncnonb3ynTe Nnpubop un
CBSDKUTECH C KBannuULMpOBaHHbIM
cneuunanucToMm.

[aHHbIn npubop npeaHasHayveH
UCKIIOYMTENBHO Ans 6bITOBOrO UCMOMb30BaHUS
1 He JOMKEH 3KCMyaTupoBaTbCs Ha
NPOV3BOACTBE.

[HaHHbIn npubop cnepyeT noaknoyaTh K
WCTOYHUKY NMepeMEHHOr0 TOKa U MCMoSb30BaTh
B COOTBETCTBUM C AaHHbIMU, YKa3aHHbIMU Ha
3aBOACKON Tabnuyke ¢ XxapakTepucTukamm.
OnekTpuyeckasi po3etka JomkHa ObITb
3a3emMrneHa 1 obopyagoBaHa COOTBETCTBYHOLLUM
aBTOMaTUYECKVMM BbIKIO4aTENEM.
Vcnonb3oBaHne BCTPOEHHOW CETEBOW PO3ETKU
BO3MOXXHO TONbKO A5 MOAKIIOYEHNS NapoBon
CTaHUMM UK yTiora, MOLLHOCTb KOTOPbIX HE
NPEBbLILLIAET MOLHOCTb, YKa3aHHy Ha
Tabnunyke ¢ xapakTepucTUKamu u poseTke
rmagunbHOM JOCKK.

[aHHbIN Npubop AOMmMKEeH NOAKMIYATLCH K
3a3eMrneHHon poseTke. Ecnn ncnonb3oBaHue
YANUHUTENBHOrO Kabens abcontoTHO
Heobxoaumo, ybeanTech, YTO OH MOAXOAUT ANs
Ccunbl Toka He MeHee 16A, a poseTka UMeeT
3asemneHue. lNepen ncnonb3oBaHNEM
YANUHUTENbHbIN Kabenb crnegyeT NoHOCTbI0
pa3moTarTb.

He BkntoyanTe npubop, ecnu kabenb nUTaHns
NMOBPEXAEH UMK CYLLECTBYIOT COMHEHUS B
LienocTHOCTY nNpubopa, Aaxe ecrnv BHELLUHe
NoBpeXaeHne He 3aMeTHO (Hanpumvep, B
cnyyae nageHus npubopa u T. n.).

He npukacanTtecb k npubopy MOKpbIMU Unn
BMaXXHbIMU pyKamu.

He ponyckante nonagaHusa Bodbl Ha YacTu
npubopa, HaxoasaLMeCs NOA HaNpPsXKeHneM
(nepekntovatenb, LWTENCeNbHY BUMKY,
3MEKTPOHHbIE 3NIEMEHTbI U T. A.).

[MaguTb MOXHO TONMBKO CyXO€ UMK BraXHoe
6enbe. Hukorga He rmagbte MoKpble U3aenusi.
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Kaxxgpin pa3 mocne ncnonb3oBaHus, Nepegq,
OYMCTKOM UM NPY NOJO3PEHUN Ha
HENCNPAaBHOCTb OTKIKUYUTE NpUbBOp OT CeTu.
He ponyckaiTe cBucaHus kabens nutaHus.
Bcerna cmatbiBaliTe kabenb nuTaHus
rmaaunbHON JOCKU CBOOOAHBIMU KOMbLIAMM.
W3berarite nepernba kabens.

He ponyckavite conpukocHoBeHus kabens ¢
OCTPbIMM KpasiMv NPEAMETOB.

He BbiTackvBaiiTe LUTENCENbHYO BUMKY U3
pO3eTKM 3a Kabernb.

He ponyckaiTe nonagaHus Bnarv Ha
3MeKTpuYeckme Yactu npubopa.

He BcTaBnsnTe NOCTOPOHHWNE NPeaMEThI B
oTBepcTus B npubope. He ncnonbaynte
npubop, ecnu Kakve-To 13 ero oTBEpCTUi
3aKpbIThI.

Y6eanTech, YTO HUYTO HE NMPENSATCTBYET
OTBOAY BO34yxa MoA NOACTaBKOW ANs yTiora.
He vcnonbayinte npubop npu Hanmuum
BOCMIIAaMEHSOLLNXCA U (UNK) B3PbIBOOMACHbIX
rasoB Uy NapoB.

MapunbHyo AOCKYy crneayeT UCnonb3oBaTh
TOMbKO B CyXOM NomeLleHun. Vicnonb3oBaHue
nop OTKPbITbIM HEGOM 3anpeLleHo.
MmapunbHas gocka gomkHa Bceraa
yCTaHaBnMBaTbCs B 6e3o0nacHOM MecTe Ha
pOBHOM NoBepxHoCTW. Brnokupartop
PEerynMpoBKM BbICOTbI MMaaunbHON AOCKN
[OOIDKEH Bcerga HaxoauTbCs B
3aPUKCUPOBAHHOM MOSOXKEHUM.

He octaBnsanTe npnbop B HebnaronpuaTHbIX
NorogHbIX YCroBUsiX (nog A0XKAEM, Ha COfHLE,
Ha MOpo3e U T. MN.).

He pBurainTe rmagunbHyto AOCKY U He
nblTaiTeCb OTPEryNMpoOBaTh €€ BbICOTY BO
BpeMs UCnonb30BaHus. B npotnBHom cnyyae
napoBasi CTaHLWs Unn YTIor MOTyT ynacTb, a
rmagunbHasi 4Ocka MOXET CIIOXKUTHCS.
Kaxabin pa3 nocne ucnonb3oBaHus 1 nepes
QYMCTKOM UM yXO40M 3a Npnbopom
OTKMoYaWnTe ero oT CeTu.

Mpubop crnegyet XxpaHUTb B CyXOM MecCTe.
Mocne ncnonb3oBaHWs npubop cnegyet
XpaHuTb B 6e3o0nacHOM 1 He4OCTYNHOM A4S
[eTen mecre.

Mcnonb3yiTte TONbKO peKkoOMeHO0BaHHbIE
NpOV3BOANTENEM NPUHALNEXHOCTH.
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PacnakoBka

56pe)KHO XpaHunTe JaHHOe pyKoBOACTBO Mo
aKcnnyatauum un nepe/:laVITe €ro HoBbIM
nonb3oBaTenam BMecTe C an60p0M.

* M3BnekuTte rmagunbHyto 4OCKY 13 KOPOBKU.

+ MpoBepbTe Hanuune cneayloLUX NpeamMeTos B
ynakoBke:

1. MapgvnbHas gocka.
2. lepxaTenb Ans WHypa yTiora.
3. zlNogknapka Ans yTiora.

BbiGpockTe nmetowmnecs B ynakoBke
nonuatuneHosble naketbl. OHW MOryT cTaTb
onacHomn UrpyLuKon ans geten!

MprvMeyaHne: coxpaHnTe ocTarnbHble ANeMEHThI
yNaKoBKM ANs AanbHeNLWero ncnonb3oBaHus
(Hanpumep, Npu nepeesae, TEXHUHECKOM
obcnyxuBaHum npubopa, pemMoHTe U T. 4.).

86 J:IeNely
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Cnucok getanen u
3N1eMEeHTOB ynpaBrieHusi

1.BcTpoeHHas ceteBas poseTka (Makc. 3250 Br).
2.[epxatenb Ans WHypa yTiora.

3.Mepekntoyatens Ans Beibopa yHKLUK
BeHTUNsTOpAa.

4.NHgukatop nuTaHus.
5.BbikntovaTtens NUTaHns.
6.Mogknagka ons ytiora.

7.Kabenb nuTanus.

8.Pblyar ons perynvMpoBKku BbICOTbI.
9.MNoacTtaBka Ans yTiora.

UHCcTpyKUMKM No

JKcnnyartauuun

YCTAHOBKA MNMPUBOPA

Mpwu ycTaHOBKE rMagunbHOW AOCKU NpUMUTE

BO BHUMaHMe cnepyiolime peKomeHaaumm:

* YcTaHaBnuBamnTe rmaaunbHyo AOCKY Ha
NOCKON, POBHOW, CYXON MOBEPXHOCTN PSAOM C
3a3eMIEeHHON CETEBOWN PO3ETKOW.

» Pa3mellavite rmagunbHylo ocKy B 6e3onacHom
MecTe Tak, 4Tobbl NpefoTBpaTUTL CryyYanHoe
OnpoKMAbIBaHWE UMW NosTy4YeHne TpaBMm.

* He pa3meluaiite npnbop Ha ropsiyen
NOBEPXHOCTW UMN UCTOYHMKE OTKPBITOMO OrHs
UV pSOOM C HUMW.

* Vicnonb3yiite Nnpubop TonbKo B CyXoM
NoMeLLEHNM.

* CneauTte, 4tobbl AETU HE NpPUBNUXaNUCb K
npubopy, Ansi NpeaoTBpaLLEHNS OXOrOB.

* Vcnonb3yiiTe TONbKO yANMUHUTENbHbIE Kabenn
paspelueHHoro Tvna. byasre ocTopoXHbI,
4YTOObI HE CMOTKHYTLCS O Kabenb.




[OnAa ycTaHOBKW rMagunbHON OOCKU
BbINOJIHUTE criegylolmne AencTBuUs:
YcTaHoBWTE rmagunbHyo AOCKY BEPTMKANbHO
Ha nony (nogcTaBka ANns yTiora AOMmKHa
HaxoAMTbCS BHU3Y).

[pyro pykow AepXunte BEPXHIOK YacTb HOXEK
rmagunbHON JOCKW.

YBepeHHbIM ABUXEHUEM LUMPOKO packpomnTe
rmagunbHyto Aocky @, [0 NOnHon duKcauum
perynsitopa BbICOTbI ©.

YcTaHoBWTE rMaaunbHyo [OCKY B
ropM30oHTanbHOM MOMOXeHUN ©.

OpHol pyKoWi AepXXuTe Kpar ragunbHON JOCKK.

Mpumeyanune: Cnegute, 4ToOLI NpY
packnagbiBaHUN U CKNaablBaHWUW rnaguibHoOM
[OCK/ Ha CKOSb3KOW MOBEPXHOCTU HOXKM
npubopa He COCKOMb3HYMU.

+ BcraBbTe gepxatenb Ans WHypa yTiora B 0O4HO
13 HeGONbLUNX OTBEPCTUI, PACTIONOXEHHBIX MO
06enM CTOpoOHaM rMaaunbHOM 4OCKN, 1
3akpenuTe kabenb nMTaHus npudopa.
[epxaTtenb uKcMpyeT LHYp yTiora,
npepoTepaLlas conpukacaHue c bencem,
HaxogsLWMUMcs Ha rMaaunbHON Jocke, a Takke
M3HOC LUHYpa.

Mo oGenM cTopoHam 3agHel YacT rMagunbHoON
[OOCK/ pacnornoXeHbl Ba OTBEPCTUs Ansi
KpenneHusi Aepxarens LwHypa, Tak 4To aTo
npucnocobrneHne MoXHO pa3MecTuTb C nobon
CTOPOHbI, B 3aBUCMMOCTU OT UCMOSb30BaHUN
yTiora NpaBomn Wi fIeBON PYKOW.

HAYAIO PABOTbI

Mpu ucnonb3oBaHUK NaporeHeparopa:

 Pasmectute yTior/naporeHeparop Ha
crneumarsbHo noacTaske.

Mpwu ncnonb3oBaHuu yTiora c

napoyBnaxHeHueMm:

* YcTaHoBuUTE yTiOr (MOAOLLBOM BHIU3) HA
cneumnanbHoW nodknazke, KOTopyto cregyet
pa3MecTuTb Ha 3agHeM kpato paboyen
NOBEPXHOCTY MagunbHOM LOCKU.

* [MopknioumTe LWTENCEnbHYI BUMKY LUHYypa
yTiora/naporeHepatopa K BCTPOEHHOW po3eTke
Ha rmagunbHON Jocke.

« Mogkniounte kabenb NUTaAHUSA rMaaunbHON
[OCKN K HACTEHHOW po3eTke Ansi CUnbl Toka
13 A

* Bkniounte npubop ¢ NOMOLLbIO BbIKMOYaTENS
nuTaHus. BolkntoyaTenb NMTaHUs BKIOYaeT
rMaavnbHy0 OOCKY U MaporeHepaTop unm yTior
C napoyBnaxHeHeM, MOAKIOYEHHbIE KO
BCTPOEHHOW po3eTke. BCTpOEHHbIV B
rmaaunbHy OOCKY TEPMOCTAT OCYLLEeCTBNAET
NMOCTOSIHHBI KOHTPOMb TEMMNEpPaTypbl Harpesa
npubopa. Bo Bpems Harpesa npubopa MoxeT
pasgaBaTtbes WyM. OTO HopMarnbHoe siBNeHue,
He CTOUT GecrnoKonTbCS.

WHpukaTop
nuTaHus

Bebiknioyatens
nuTaHus

BOSCH

w
S
x
[
o
>
o




PYCCKUE

®YHKLUNA BCACbIBAHUA BO3AYXA U
HATPEBAHME MAQWUNBHOW OOCKHU

DyHKUMA BcacbiBaHWs BO3dyxa NO3BONSET
ynaenvBaTh U36bITOYHBIN Nap, obpasyemMbii B
npouecce rmaxeHbsl. [laHHas yHKUUs nomoraeT
duKenpoBaTb benbe Ha rmaaunbHON focke u
BbICYLUMBATb TKaHb MpW rMaxeHbW.

B pesynkraTte Bbl NMony4yaerte YAcToe, Cyxoe
6enbe, KOTOPOe MOXHO Cpa3sy CNOXUTb B LKA
6e3 HeoBXoAMMOCTM AOMONMHUTENBHOMO
npoBeTpuBaHus. Harpetas noBepxHOCTb AOCKU
OCTaeTCs CyXOW, a ropsiunii nap nydue
NPOHUKaET Yepes MOKPbLITUE U KOpMyC
rMaavnbHON JOCKN U He 0bpasyeT KoOHAEeHcarT.
PekomeHpauuu:

DyHKUMIO BCacbiBaHKs BO3Ayxa MOXHO
MCMNonb3oBaTh AN PUKcaLMm TOHKOW TKaHU
(Hanpumep, Wernka v ap.) Ha NOBEPXHOCTU
rmagunbHON JOCKWN.

PyHKUMSA BCacbiBaHWSA BO3fyxa oxnaxaaeT
TKaHb U ONTUMMU3NPYET pPe3ynbTaThl rMaXKeHbs,
rapaHTupys co3fgaHve naeanbHo 3arnaXeHHbIX
CKragok.

®YHKUWNA BbIAYBAHUA BO3OYXA

dyHKUMA BblAYBaHUS BO3ayxa obecneymBaeT
rmakeHbe Ha BO3AYLUHOW noayLike 6e3
HeobX0oAMMOCTU NPWKMMATL YTIOT K TKaHU. 3TO
obneryaer rnaxeHbe Usnenui N3 genvkaTHom
TKaHW UMK C «TPYOHLIMUY AN IMaXeHbs
aetansmu (cknagku 6prok, KapmaHsl, LWBbl U T. A.)
1 NpeaoTBpallaeT obpasoBaHne HexenaTenbHbIX
CKINafoK Npu NpornaxvBaHWUy LLIBOB..
* [Ins BKMtoYeHUs1 OyHKLMM BCackiBaHWs BO3adyxa
YCTaHOBUTE NepeKniodaTenb B NONOXeHMe «I».
» [ns BKMNoYeHUs: pyHKUMM BblayBaHUS BO3ayXa
yCTaHoBUTE NepekntoyaTenb B nonoxeHue «ll».
* [Mpu ycTaHOBKE NepekntovaTens B NOnoXeHve
«0» cpyHKLMM BCacbiBaHWUSA UK BblayBaHUs!
BO37yXa BbIK/IO4alOTCA.

Mepekntoyatens Ans
Bblbopa pyHKUMM
BEHTUNATOpPa

BaxHo: Hukorga He ycTaHaBnueawTe Tennbli
yTIOr Ha NoACTaBKy 6e3 cneumanbHOM NOAKNAaAKN
ans yTiora.

BOSCH

Mocne rnaxeHbsA

OcTaBbTe rmaaunbHy JOCKY BKITHOYEHHOW B

TeyeHne 10 MUHyYT, 4TOBbl NPOCOXII0 NOKPbLITHE,

a u3 kopnyca npubopa ncnapuncs BO3MOXHbIV

KOHAeHcaT.

BolikntounTe rmagunbHy0 A4OCKY Npy NOMOLLM

BbIKMOYaTENs NUTaHUS.

M3BneknTe WTENCcenbHyo BUMKY U3 PO3ETKU.

OcTaBbTe NpUGOpP A0 NONHOro OXNaXAeHUA.

M3BneknTe gepxatenb Ans WHypa yTiora.

Pa3mecTuTe yTior Ha cneunanbHOn nogknagke.

OTKnNoYMTE YTIOT UMK NaporeHepaTop ot

BCTPOEHHOW pO3eTkU 1 ybepuTe ero ¢

rnagunbHON JOCKM.

3aBepHNTE NOACTaBKY MoA YTHOr MOBEPX

paboyen NOBEPXHOCTU MMagnbHOM LOCKN.

HamoTtainTe kabenb nUTaHnsa Ha cneuunanbHble

BbICTYMbI, PACMOOXEHHbIE MO4 KOPMyCOM

rnagunbHoOM 4OCKN.

Mpugepxute HOXKY rmagunbHON JOCKU HOTON,

YTOObI OHA He ckosb3nna.

OcBoboauTe pblvar Ans peryrvpoBKu BbICOTbI

W CNOXUWTE rMaaurbHyH0 OOCKY.

MpumeyaHue: cnegute, 4ToObI kKabenb NUTaHMA

He 3anyTarncsi.

+ XpaHuTe 3aKpbITylO MaaunbHy OOCKY B
BEpPTMKaNbHOM MONOXEHUN TaK, YTOObI
CrnoXeHHas NoAcTaBKa NoA yTior Obina Ha nony.

» YbeguTecn, 4YTO MagunbHasa agocka He

CKOJb3UT U He KpeHuTcsi. XpaHuTte npubop B

CyXOM, HEOCTYMNHOM ANs AeTeln MecTe.



Yxopn

3amMeHa NoKpbITUA

B uensx 6esonacHocTu (NOBEPXHOCTb
rnmagunbHoON JOCKM HarpeBaeTcs) n obecneyeHns
apekBaTHol paboTbl Npubopa pekomeHayeTcs
MCMNOMNb30BaTb TOMbKO MNOKPbLITUE ANS MMaguIbHOM
[OoCKn mapku Bosch.

He ponyckaetcsi ucnonb3oBaHme
MeTann3MpoBaHHbIX TENNOOTPaXaTeNbHbIX
NOKPbLITUMA U MOKPLITUI U3 TONCTON TKaHW, Tak Kak
3TO MOXET NPUBECTU K NEpPErpeBy BEHTUNATOpPA.
PupMeHHble NOKPbLITUSI U Apyrue
[OOMNONHUTErNbHbIE NPUHAANEXHOCTU AN
rMaavnbHON AOCKN MOXHO npuobpecTtn B
CEPBUCHOM LIEHTPE MUNU B CNeLManu3mpoBaHHbIX
MarasuHax.

Kopa akceccyapa
(cnyx6a nocrnenpogaxHoro
obcnyxvBaHus)

575780

BHumaHue!

B cnyyae Henonagku, AedekTa nnm BO3MOXHOTO
NoBpeXAeHus nocne nageHns npubopa
HemeaneHHO OTKIIoYWTE LUTENCenbHYo BUNKY OT
po3eTkn. PeMOHT Npnbopa AoMmKeH BbIMOMHATLCS
UCKIIOYNTENbHO crieyuanicTamm
aBTOPU30BaHHOIO CEPBUCHOIO LieHTpa.
BbinonHeHne peMoHTa nuuamu, He NMeLLIMMA
COOTBETCTBYIOLLIEN NMOArOTOBKU, MOXET MPUBECTU
K cepbe3HbiM TpaBmaMm. Bosch He Hecet
OTBETCTBEHHOCTU 3a YyLep6, BO3HUKLLIWA B
pesynesTaTte BbINOMHEHWS peMOHTa npubopa
nvuaMu, He MEILLIMMM COOTBETCTBYHOLLEN
noarotosku. Kpome Toro, nogobHele gencrauns
NPUBOAAT K aHHYNALMU rapaHTum.

CoBeThbl NO

yTtnnusaumm

Mpopykuust Hawwer hupMbl NOCTaBNAETCS B
ONTMMMU3MPOBAHHOW yNakoBKe. YnakoBka
npou3BeaeHa U3 He3arpsA3HSILLMX OKPYXKatoLLyto
cpeny maTtepuanos, KOTopble nognexar
yTUNMU3auum B MECTHOM cryxG6e no yTunusaumm
OTXO0B B Ka4eCTBEe BTOPUYHOTO ChIpbs.
WHopmauumio 06 yTunusaumm otpaboTaHHbIX
3MNeKTponpubopoB Bbl MOXETE NOMYYUTb B
MECTHOMN afMUHUCTPaLIUW.
[aHHbIA NpMGop MapkMpoBaH B
cooTBeTCTBUM ¢ [lupekTneomn
2012/19/EC 06 oTpaboTtaBLunx
3NEeKTPUYECKUX U ANEKTPOHHbIX
npubopax (06 oTxoaax
I 55eKTPUYECKOrO M 3NEeKTPOHHOTO
obopyaoBaHusi — WEEE).
B Helt onpegeneHbl OCHOBHbIE NpaBuna
c6opa u yTunusaumm oTpaboraBLInX
3MNEeKTPUYECKUX U ANEKTPOHHLIX NPMBOPOB Ha
Bceu Tepputopum EC.

[laHHOe PyKOBOACTBO MOXHO cKauyaTb ¢ Be6-cTpaHuubl Bosch ans Balei cTpaHbl.

44

w
S
x
[
o
>
o

BoscH ([EID



) BOSCH

002 DN17..02/13
de,en,fr,it,nl,da,no,sv,fi,es,pt,eltr,pl,hu,uk,ru,ro,ar



	BOSCH Sensixx DN17 
	INDEX
	DEUTSCH
	Allgemeine Sicherheitshinweise 
	Auspacken
	Liste der Teile und Kontrollfunktionen
	Bedienungsanleitung
	AUFSTELLEN 
	BEDIENUNGSANLEITUNG 
	ABSAUGFUNKTION UND BEHEIZUNG DES BÜGELTISCHES 
	AUFBLASFUNKTION 

	Nach dem Bügeln
	Wartung 
	Entsorgungshinweise

	ENGLISH
	General safety instructions 
	Electrical connection
	Unpacking
	List of parts and controls
	Instructions for use
	POSITIONING 
	START UP 
	SUCTION FUNCTION AND HEATING  OF BOARD 
	BLOWING FUNCTION 

	After ironing
	Maintenance
	Advice on disposal

	FRANÇAISE
	Consignes générales de sécurité 
	Déballage
	Liste des pièces et des commandes
	Mode d'emploi
	INSTALLATION 
	MISE EN MARCHE 
	FONCTIONS ASPIRATION ET SOUFFLERIE 
	SOUFFLERIE 

	Arrêt
	Entretien
	Information sur l’élimination des déchets

	ITALIANO
	Istruzioni generali di sicurezza 
	Disimballaggio
	Elenco di componenti e comandi
	Istruzioni per l'uso
	POSIZIONAMENTO 
	INIZIARE A UTILIZZARE L‘APPARECCHIO 
	FUNZIONE DI ASPIRAZIONE E RISCALDAMENTO DELL‘ASSE 
	FUNZIONE DI SOFFIAGGIO 

	Dopo la stiratura
	Manutenzione
	Avvertenza per lo smaltimento

	NEDERLANDS
	Algemene veiligheidsinstructies 
	Uitpakken
	Onderdelenlijst en controles
	Gebruiksaanwijzingen
	POSITIONERING 
	OPSTARTEN 
	ZUIGFUNCTIE EN VERWARMING VAN DE STRIJKPLANK 
	BLAASFUNCTIE 

	Na het strijken 
	Onderhoud
	Advies betreffende de afvoer

	DANSK
	Generelle ikkerhedsforskrifter 
	Udpakning
	Lise over dele og funktioner
	Brugsanvisning
	PLACERING 
	KOM GODT I GANG 
	SUGEFUNKTION OG OPVARMNING AF STRYGEBRÆTTET 
	BLÆSEFUNKTION 

	Efter strygning
	Vedligeholdelse
	Bortskaffelse

	NORSK
	Generelle sikkerhetsanvisninger 
	Utpakking
	Oversikt over deler og kontroller
	Bruksanvisning
	PLASSERING 
	TA STRYKEBRETTET I BRUK 
	SUGEFUNKSJON OG OPPVARMING AV STRYKEBRETTET 
	BLÅSEFUNKSJON 

	Etter strykingen
	Vedlikehold
	Råd om avhending

	SVENSKA
	Allmänna säkerhetsinstruktioner 
	Uppackning
	Lista över delar och kontroller
	Bruksanvisning
	PLACERING 
	KOMMA IGÅNG 
	SUGFUNKTION OCH UPPVÄRMNING AV BRÄDAN 
	BLÅSFUNKTION 

	Efter strykning
	Underhåll
	Råd om avfallshantering

	SUOMI
	Yleiset turvaohjeet 
	Pakkauksesta poistaminen
	Osat ja ohjaimet
	Käyttöohjeet
	SIJOITUS 
	KYTKEMINEN
	IMUTOIMINTO JA SILITYSLAUDAN LÄMMITYS 
	PUHALLUSTOIMINTO 

	Silittämisen jälkeen
	Huolto
	Hävitykseen liittyviä neuvoja

	ESPAÑOL
	Instrucciones generales de seguridad 
	Desembalaje
	Lista de las partes y de los elementos de mando
	Instrucciones de uso
	COLOCACIÓN 
	PUESTA EN MARCHA 
	FUNCIÓN DE ASPIRACION  Y CALENTAMIENTO 
	FUNCIÓN DE SOPLADO 

	Después del planchado
	Mantenimiento
	Información sobre eliminación

	PORTUGUÊS
	Instruções gerais de segurança 
	Desembalar
	Lista de peças e comandos
	Instruções de utilização
	POSICIONAMENTO 
	LIGAR O APARELHO 
	FUNÇÃO DE ASPIRAÇÃO E AQUECIMENTO DA TÁBUA 
	FUNÇÃO DE EXPIRAÇÃO 

	Depois de engomar
	Manutenção
	Información sobre eliminación

	ΕΛΛΗΝΙΚΆ
	Γενικές οδηγίες ασφαλείας 
	Αφαίρεση συσκευασίας
	Λίστα εξαρτημάτων και στοιχείων ελέγχου
	Οδηγίες χρήσης
	ΤΟΠΟΘΕΤΗΣΗ 
	ΕΝΑΡΞΗ 
	ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΑΝΑΡΡΟΦΗΣΗΣ ΚΑΙ ΘΕΡΜΑΝΣΗΣ ΣΙΔΕΡΩΣΤΡΑΣ 
	ΛΕΙΤΟΥΡΓΙΑ ΦΥΣΗΜΑΤΟΣ 

	Μετά το σιδέρωμα
	Συντήρηση
	Συμβουλή για την απόρριψη

	TÜRK
	Genel güvenlik talimatları 
	Ambalajdan  Çıkarma
	Parçalar ve kontroller listesi
	Kullanma talimatları
	KONUMLANDIRMA 
	ÇALIŞTIRMA 
	EMME FONKSİYONU VE TAHTANIN ISINMASI 
	ÜFLEME FONKSİYONU 

	Después del planchado
	Bakım
	Elden çıkarma konusunda tavsiye

	POLSKI
	Ogólne instrukcje dotyczące bezpieczeństwa 
	Rozpakowywanie
	Lista de las partes y de los elementos de mando
	Instrukcje użytkowania
	ROZSTAWIANIE 
	URUCHAMIANIE 
	FUNKCJA SSANIA I NAGRZEWANIE DESKI 
	FUNKCJA NADMUCHU 

	Po prasowaniu
	Konserwacja
	Wskazówki dotyczące usuwania odpadów

	MAGYAR
	Általános biztonsági Előírások 
	Kicsomagolás
	Alkatrészek és kezelőszervek listája
	Használati utasítás
	ELHELYEZÉS 
	VASALÁSI ELŐKÉSZÜLETEK 
	SZÍVÓFUNKCIÓ ÉS ÁLLVÁNYMELEGÍTÉS 
	GŐZFÚVÁS FUNKCIÓ 

	Vasalás után
	Karbantartás
	Hulladékkezelési tanácsok

	УКРАЇНСЬКА
	Загальні правила техніки безпеки 
	Розпакування
	Список деталей та елементів управління
	Інструкції щодо використання
	УСТАНОВЛЕННЯ 
	ПОЧАТОК РОБОТИ 
	НАГРІВАННЯ ДОШКИ ТА ФУНКЦІЯ ПІДСМОКТУВАННЯ 
	ФУНКЦІЯ ПІДДУВАННЯ 

	Після прасування
	Догляд
	Рекомендації з утилізації

	РУССКИЙ
	Общие инструкции по безопасности 
	Распаковка
	Список деталей и элементов управления
	Инструкции по эксплуатации
	УСТАНОВКА ПРИБОРА 
	НАЧАЛО РАБОТЫ 
	ФУНКЦИЯ ВСАСЫВАНИЯ ВОЗДУХА И НАГРЕВАНИЕ ГЛАДИЛЬНОЙ ДОСКИ 
	ФУНКЦИЯ ВЫДУВАНИЯ ВОЗДУХА 

	После глаженья
	Уход
	Советы по утилизации

	ROMÂN
	Instrucşiuni generale privind siguranţa 
	Dezambalare
	Lista pieselor şi componentelor
	Instrucţiuni de utilizare
	POZIŢIONARE 
	PORNIRE 
	FUNCŢIA DE ASPIRARE ŞI ÎNCĂLZIREA MESEI 
	FUNCŢIA DE SUFLARE 

	După ce aţi terminat  de călcat
	Întreţinere
	Instrucţiuni de eliminare

	العربية
	تعليمات عامة للسلامة 
	الإخراج من عبوة التغليف
	قائمة الأجزاء وعناصر التحكم
	دليل الاستعمال
	ضبط الموضع 
	بدء التشغيل 
	وظيفة شفط وتسخين الطاولة 
	وظيفة النفخ 

	بعد الكي
	الصيانة
	إرشادات حول التخلص من المخلفات


	Botón 8: 
	Página 3: Off
	Página 85: 
	Página 87: 
	Página 89: 

	Botón 9: 
	Página 84: 
	Página 86: 
	Página 88: 



